MeToauka HABYaHHA iHO3eMHHX MOB

REFERENCES

1. Allen V. E. Techniques in Teaching Vocabulary. Oxford University Press, 1983. 136 p.

2. Brumfit Ch. J. Communicative Methodology in Language Teaching. Cambridge:
Cambridge Univ. Press, 1990. 166 p.

3. bypnako M. O. 3opoBa HAOUHICTH SIK 3aci0 ceMaHTHU3AIlll 1HIIOMOBHOI JICKCUKH.
IHozemui moBu. 2005. Ne 1. C. 20-21.

4. Ellis G., Sinclair B. Learning to Learn English. Cambridge: Cambridge Univ.
Press, 1994. 386 p.

5. €pmonenko JI. I[1. KoMyHIKaTUBHUIA MIiAXiJ 10 HaBYaHHS aHTJIIMCHKOI MOBU B
cepenniit mkoii. [Hozemni moBu. 2002. Ne 3. C. 10-11.

6. KomnominoBa O. O. ®dopMyBaHHS aHIJIOMOBHOI JIEKCHYHOI KOMIIETEHLI Y
MOJIOAIINX WKOJAPIB. [Ho3eMH1 MoBU. 2005. Ne 2. C. 48-50.

7. Scrivener J. Learning Teaching. 2003. URL.:
http://www.onestopenglish.com/meetthe Authors/ose-authors.htm

3anaxouvka Jlecs
Hayrosuii kepienux — kano. neo. nayk, ooyenm Poxiyvka H. B.

MIZKKYJBTYPHA KOMYHIKAIUA Y HNIAT'OTOBLHI ®AXIBIIIB
ITHO3EMHUX MOB

Y cmammi poszensoaemoca nowsamms MidcKyiomypHoi KomyHikayii. Busnaueni
npobemu nio2omosku axisyie iHO3eMHUX MO8 Y NPOYeCi MIdHCKYIbMYPHOT KOMYHIKayil.

This article deals with the concept of intercultural communication. It identifies the
problems of foreign language specialists training in the process of intercultural
communication.

Knwuosi cnoea: midckynomypHa KOMYHIKAyis, MIdiCKYIbMypHi 36'a3KuU, IHO3eMHA
Mo8a, dianoe Kyibmyp, MidfCKYIbmMypHA KOMNEMeHmHICMb.

Y XXI cromitri OaraTo KpaiH CBITY NEPEKHBAIOTh IIBUIKI E€KOHOMIYHI,
MOJIITUYHI, COLIajJbHI Ta KyJbTypHI 3MIHU. 3B'A3KM MDK PI3HUMH HalisIMU Ta
KyJIbTYPHUMHU TPYIIaMH TIOCUITIOIOTHCS. 3aBASKU IbOMY 30JMKEHHIO KpaiH 1 KyJIbTYyp,
MID)KOCOOHMCTICHE Ta CB1JIOME CITIJIKYBaHHS CTA€ BCE OLIBIIT BAXXIUBUM. K /U151 OKpemMoi
KyJIbTYPHOI CIUIBHOTH, TaK 1 JUIsl KOXHOI JIIOJMHU BUHHMKAE MpoOjemMa: 3 OJHOIrO
00Ky — MIATPUMKA BJIACHOI KYJbTYPHOI 1IGHTUYHOCTI, 3 1HIIIOT0 OOKY — ajanTariisi 0
30BCIM HOBOT KYJIbTYpH. 3MIHH, 1110 B1I0YBAIOTHCS B CYCIIBLCTB, 3yMOBIIIOIOTH 1 3MIHY
OCHOBHHMX BHUMOT JI0 SIKOCTI Ta MpodeciifHOi MmiAroToBKH (PaxiBIiB 1HO3EMHUX MOB.
OcHOBHE 3aBJaHHS BUIIOI OCBITU Ma€ MOJSTaTH Yy SIKICHIM MiArOTOBI (paxiBIliB-
JmiaepiB, sKI OyayTb HE TUIBKM MNpOQeciiHO KOMIETEHTHI, ajle W MaTUMYTh
IHHOBAUIMHUN XapaKTep MHUCICHHS.

MIXKKYABTYpPHI BiJAMIHHOCTI, CIIBBIJHOLIECHHS KYyJbTYpPH Ta KOMYHIKalli, ix
B3a€MO3B'SI30K, POJIb MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIi y MATOTOBLI (axiBIiB 1HO3EMHHUX
MOB JIOCHIJ)KyBadu Taki 3apyOikni HaykoBmi sk: Y. beprep, A. KpeGep,
XK.-P. Jlagmipans, FO. ITaccos, P.Iloptep. B Vkpaini 1uM mnuTaHHSIM 3aliMalliCh
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B. Aunpymenxo, I1. Bepounpka, 1. J[3t06a, 1. M’s30Ba, B. Manakin Ta inmi. Ixai
pOOOTH CTOCYIOTHCS MPAKTUUHOTO ONaHyBaHHsS 1HO3eMHOI MoBH. [IpoTe B cyuacHux
yMOBax HEOOXiIHO (OpPMYBaTH HABUYKUM MDKKYJIbTYpHOI KOMYHIKalii MiJ Yac
HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH, a CaM€: 3JIaTHICTh BCTAHOB/IIOBATH 3B SI3KM MK BJIACHOIO
Ta 1HO3EMHOIO KYJIbTYpOl0; OYyTH MOCEPETHUKOM MK IIUMH KYyJbTypamu, a TaKOX
e(eKTUBHO PO3B's13yBaTu MOXKIIHBI KOHDIIKTH. [Ipobiiema mossirae B TOMy, SIK SIKICHO
3MIMCHUTH TaKy MIATOTOBKY.

Mera pgocaigaeHHsl — aHall3 MDKKYJbTYpHOI KOMYHiKalii Ta il poiib y
MiArOTOBIN (haxiBIIB IHO3EMHUX MOB.

MixKynbTypHa KOMYHIKallig — [1e¢ OOMiH BIAaCHUMHU KyJbTYPHUMHU 3HAHHSMHU.
Ile BepOanpHe Ta HeBepOanbHE CHUIKYBAaHHS JIIONCH, SKI HajekaTh J0 PI3HHUX
HAI[IOHAJIFHUX Ta KYJbTYpHUX CILUIBHOT [5, c. 8-9].

CporosiHi iHO3eMHI MOBH € THCTPYMEHTOM, SIKUHM 3JaTHUN HE TUTBKU CIYXKHUTH
3aco00M mepeaadi 3HaHb, ajie ¥ BUpakaTH 0COOJIMBOCTI MOBEAIHKHM Ta MIKKYJIbTYPHI
0COOJIMBOCTI Yy CBITI Iparlii. ¥ 0aratbox cepax IisuibHOCT1 BAKJIMBUM € IIEBHUM P1BEHb
MOBHO1 KOMIIETEHTHOCTI, Y€pe3 II0 BHUCYBAIOTHCA BHCOKI BUMOTH IO MiATOTOBKH
CTYJICHTIB YHIBEPCUTETY.

Tepmin “MDKKyJIbTypHa KOMYHIKAIlis® HEPO3PUBHO TOB'SA3aHUN 13 TEPMIHOM
“MIKKYJIbTYpHA KOMIIETEHTHICTh . MUKKYJIbTypHa KOMIETEHTHICTh — II€ IIUJIb
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKallii, 11€ 34aTHICTh €()EKTUBHO Ta JIOLIIBHO CIUJIKYBATHCS B
MDKKYJBTYPHUX CUTYallisIX HA OCHOBI BIACHUX KYJbTYPHUX 3HAHb, YMiHb Ta MOTJIS/IIB
[1,c. 14-15].

MIiXKyIbTypHa KOMIETEHTHICTh JIIOJIMHU Mepeadadyae roTOBHICTh 0 J1aJ0Ty
KyJIbTYp, BHUXOJSYM 3 TII3HAHHS BJIACHOI Ta 3apyODKHOI KyJbTYpH, BMIHHS
OpIEHTYBATHUCS y Yacl Ta MPOCTOP1 CIIBPO3MOBHHUKA 3 BUKOPUCTAHHSIM P13HUX MOBHHX
dopm. IcHye mymka, Mo MDKKYyJIbTypHa KOMIIETEHIISI MOkKe OyTH HaOyTa JuIlne B
MPOIIECl CHIJIKYBaHHSA. YMIHHS CIIUIKYBAaTHUCS Y JA1ao31 KyJbTYyp BUMarae 0araThox
creniaJbHUX HABUYOK, SKUMHU Ba)KKO OIMAHYBAaTH.

Bucnosmoetbes Te3a po Te, 10 Mi>K MOBOIO Ta KYJIbTYPOIO ICHY€ HEPO3pUBHUN
3B'SI30K, 1 TOMY, BUBYaIOYM 1HO3EMHY MOBY, HABUYKUA MIKKYJIBTYPHOTO CHIJIKYBaHHS
MaloTh BIAIrpaBaTy BaXKJIMBY POJIb HA JOJATOK 10 (OpMYBaHHS CIOBHUKOBOIO 3aracy
Ta TPaMaTHKH.

OkpiM MOBHHX HAaBMYOK, MaiOyTHiI (axiBIi TaKoX MOBUHHI MaTH YiTKi
VSBJIEHHS MPO MPABOBY CHUCTEMY, 3BUYaAl, Tpagulli Ta HallOHAJIbHUI MEHTAIITET
MPEICTaBHUKIB 1HIIUX KYJIbTYD.

MIiXKYyIbTypHa KOMIIETEHTHICTh pO3pI3HSE€ MOBHHMI, KOMYHIKAaTUBHUU Ta
KyJbTYpHUN piBeHb. MOBHAa KOMIIETEHTHICTh O3HA4ya€ MPaBWIbHUN BUOIP MOBHHX
3ac00iB, BMIHHS BHKOPHCTOBYBAaTH HASBHUM KOMYHIKATUBHUW JOCBIJ] Y HOBHUX
cuTyalisix. MOBHI HABUYKH P1JHOT MOBH BHIII1, HI’)K 1HO3EMHOI.

MiXKy/IbTypHE HaBYaHHS € BOKIMBUM 1HAWBIIYAIbHUM KPOKOM PO3BUTKY IS
BUUTENIIB Ta Y4HIB. BUBYEHHS 1HO3eMHOi MOBM 3aBXIU O3HA4Ya€ 3HAMOMCTBO 3
1HO3eMHUMHU KyJIbTypaMHu. My MOBUHHI HABUMTHUCS IPUIMATH 1X Ha JOAATOK JIO BIACHOT
KyJIBTYpH Ta BBaXXATHU BIIMIHHOCTI, IO 3'ABISIOTHCS, HOPMATbHUMHU. MIKKYIbTYpHE
HaBYaHHS Ma€ Ha MET1 BIIKPUTU MOBHHUM JTOCTYII JIO 1HIIOMOBHOT'O CBITY.
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OTxe, MeTa HaBYaHHS MDKKYJbTYPHOI KOMYHIKalli Ma€ MOJSATaTd y HaJaHHI
YUHSAM MOKJIMBOCTI CIUJIKYBaTUCS 3 MPEICTAaBHUKAMU PI3HUX KYJIbTYp, MOB'SI3yIOUU
Pi3HI CHUCTEMHM KyJbTYPHUX I[IHHOCTEH 1 TAKMUM YUHOM NpHUMaroyM iX mopsj 13
BJIACHMMHU Ta PO3IJISAAat0uy iX K HopMaibHi [2, ¢. 119-120].

VneThes He JHIIe TIPo Nepe/iauy 3HaHb, HAMPUKIIAJ, y Taly3i KpaiHO3HABCTRA, a
1 PO PO3BUTOK TAKUX PUC OCOOUCTOCTI, SIK EMIIATIA Ta TOJIEPAHTHICTS [2, ¢. 121-122].

Meta MDKKYJIBTYPHOTO HABUaHHS MOJSITAE B TOMY, 100 3a0€3MEUUTH YUYHS
KOMYHIKaTUBHUMHM HaBMYKaMHM, 1100 YHUKHYTH HENOpPO3yMiHb abo0 HeBJaioi
KOMYHIKaIli y 6ararToMOBHOMY Ta MOJIIKYJIbTYpHOMY cepenoBullli. KynbTypHi 3HaHHS
3aBJKJY MOBUHHI 0a3yBaTHUCS Ha 1CTOPIi, 1100 3p03yMITH KOHTEKCT PO3BUTKY KYJIbTYpH
Ta MPOTUIISATA MOXKJIMBUM HEMPaBUJILHUM TpakTyBaHHsM [3, c. 117-118].

Ha ocHOBI ompanboBaHOTO HAyKOBO-METOAMYHOTO MaTepialy MOXKHA
KOHCTaTyBaTH, L0 NpHU MIArOTOBLI (HaxiBIiB 1HO3EMHMX MOB TOJIOBHOIO € iJes
CYMICHOTO 1 B3a€MOIIOB’13aHOT'0 BUBUEHHSI MOBHU Ta KYJIbTYpH.

JIOLUITbHUM € BHUKOPUCTAaHHS HaBUYaJIbHOIO MaTepialdy KpaiHO3HAaBUOTO Ta
KYJIbTYPOJIOTIYHOTO XapakTepy, a TAaKOX BIpTyalibHa MOJ0POXK 10 1HO3EMHUX KpaiH y
BUIJISIAI Tpe3eHTalli, CTBOPEHHsS MYTIBHUKIB, aHalll3 KOHKPETHUX MPHUKIIAIIB
KOHQIIKTY KYJBTYP.

Po3BUHYTH KOMYHIKaTHBHI HaBHYKH, KpPEaTUBHICTb, 3JaTHICTh PO3YyMITH
MIATEKCT, €MIaTIiHI SIKOCTI, BMIHHS 3I1CTaBIISITU PUCH KYJIbTYpP, 3HAXOIUTU LUISIXU
MO/I0JaHHs pO301KHOCTEN, — BCE 1I€ MOYKHA PO3BHUHYTH, BAKOPUCTOBYIOUH TaKl (pOpMU
poOOTH, SIK aHAI3 TEKCTIB, (OTO 4K BieomarepialiB 3 MDKKYJIbTYPHUM 3MICTOM,
CKJIaJaHHS [1ajoriB 3 YSBHUMH JIIOAbMH, SIKI HajleXaTb JO IHIIMX KYJIbTYp,
MPOBEJCHHS JUCKYCiH, AUCIYTIB, 0OTOBOPEHHS KyIbTYpPHHUX (pakTiB abo apTe]axTis,
poOJIEeMHO-CUTYaLIITHUIN aHaJI13 TOIIIO.

[lixaBuM 1 BogHOYAC €(PEKTUBHUM MOXKYTh OYTH 1 ONpallbOBaH1 peaibHi dKUTTEBI
cuTyallli, BUIAJKKM HEMOPO3yMiHb Ta KOHQJIKTIB, 3yYMOBJICHUX PO301KHOCTIMHU
KyJbTYp, $IKI KOHTaKTyIOTb. JlOCUTh NPOAYKTUBHUM € CHOCIO BUKOPHUCTaHHS
CTEPEOTHUINIB 3 METOI IX MOJAJIBIIOr0 PyHHYBaHHS Ta aHaji3y NPUYUH (GOPMYyBaHHS
HEBIPHUX YSBJEHb, INEPEKOHAHb Ta ymnojoOaHb. CTyAEHTH NOBHHHI HAaBYUTHUCH
BH3HAUYATH Ta MOSCHIOBATH IPUYUHU KYJIbTYPHOI'O HELIOPO3YMIHHS, BKa3yBaTH IUISXU
iX BUNpABJICHHS, pO3poONATH HaWOUIBII edeKTHBHI cTpaTrerii 3amobiraHHs
KOMYHIKaTUBHUX MIOMUJIOK y MailOyTHROMY[4].

Poskputu xapaktep 1 cnenudiky MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIlli, yCBIJJOMHUTH
CTyJIEHTaMH iX 3HAY€HHA y CBOEMY MpodeciiiHOMY CTaHOBJICHHI, CTUMYJIOBATU
nmoTpeby B HOBIM 1HQoOpMarlii, croco0ax BHUPIIIEHHS ITOCTABICHUX HaBYAJIbHUX
3aBJlaHb, CAaMOCTIHHOMY IIOIIYKY 1 BUKOPHUCTaHHI HOBOi iH(opMallii JomomararoTh
1H(pOopMaIIiHO-KOMYHIKalIiHI TexHojorii. [lpaitoroun 3 pi3HUMH JHKepeaaMu
1H(popMarlii, KOXKeH CTYJeHT 30arauye BIaCHUM KOMYHIKaTHBHO-TBOPYMI MOTEHIIIAI
Ta KyJIbTYpHUI JOCBI.

["onoBHE 3aBlaHHs BUKJIaJa4ya 1HO3EMHOI MOBHM ChOT'O/IHI MOJISITA€ HE B IPOCTIN
nepenavi iHpopMarllii mpo Ty 4 iHITy KpaiHy Ta ii KyJIbTypy, a B TOMY, 11100 TOTIOMOTTH
CTYIACHTaM 3pO3YMITH, $K BIIOYBalOTbCSI MUKKYIBTYpPHI 3B'SI3KH, SK B3a€MHI
CHPUNHATTS KOMYHIKAHTIB BIUIMBAIOTh HA YCHIIIHICTh CIIJIKYBaHHS.
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Baxkaemo, 1o miaroroBka ¢gaxisiiiB iHO3€MHHX MOB Y MPOIIECT MIKKYJIBTYPHOT
KOMYHiKaIlii HEeMOXJI1MBa 0€3 OBOJIOJIHHSA KOMYHIKATUBHUMHU HaBHYKaMH MOBH, sSKa
BUBYAETHCSA. HaBuaHHS 1HO3EMHUX MOB TMOBUHHE OyTH SIKICHUM Ta €()EKTHBHHM.
Takum umHOM mpobOsieMa MIKKYJITYpPHOI KOMYHIKalii MaiOyTHIX (axiBIliB
1HO3eMHUX MOB TMOTpeOye MOAANBIIOI PO3POOKHM B acHeKTi i METOAMYHOIO
3a0e3McUeHHS.
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3axapuyk Coqhin
Hayxosuii kepienux — kano. neo. nayxk, sukiaoay Hayrox M. F.

PERSONALITY-ORIENTED LEARNING:
PECULIARITIES OF USAGE

The article is devoted to the implementation of personality-oriented approach in the
teaching of the English language. The introduction of a credit-modular system of education
in higher education, the main characteristic of which is the transfer of the center of gravity
in the educational process from teaching to independent learning activities, leads to
changes in learning technologies that should be refocused on self-learning technologies,
that will allow to satisfy as much as possible cognitive needs of students and at the same
time to realize the purposes and tasks of studying of academic discipline. Time has changed,
and the requirements for the person change. Giving basic knowledge to students of English
philology at universities, it is necessary to teach students to learn throughout life, to use the
acquired knowledge in practical life.

Key words: personality-oriented learning, innovation, learning technology, modern
approaches to learning, education.

Y emammi posensoaemuvcs 3acmocysants 0cobucmicHo-opieHmosano2o nioxooy 0o
HABYAHHSA AHNIUCLKOI MOGU. 3MieHHs YyeHmpy HAGYAHHSA HA CMYOeHma 8 OC8IMHbOMY
npoyeci, 0e akyenm pooumuvcs Ha caMOCMIUHOMY GUBYEHHI, ede 00 3MIiH Y HAGUAIbHUX
MexHON02IAX, AKI nompedyrOmv nepeopicHmayii Ha CaAMO-HABYANbHI MEXHON02il, o
00360115€ 3abe3nedumu KOSHIMUBHI MOJNCIUBOCMI CMYOeHmi8 i 8o0HoYac peanizysamu
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